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The monthly brewery survey is designed
to measure monthly shipments and stocks of
brewed products and monthly usage of selec-
ted primary agricultural commodities by
brewers.

Stocks

Include quantities in fermenters, stor-
age tanks, etc., measured at second dip as
used for excise duty.

Shipments

1s that volume moved by the producing
plant to market and EXCLUDES:
(a) consignments in; received for
redistribution, and
(b) any quantity of finished products
purchased and resold in the same
purchased condition.

Tax exempt shipments

Include export sales, sales to Ships'
Stores, sales to Embassies and similar trans-
actions,

Note: Any queries relevant to this survey
should be directed to:
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages
Unit, Manufacturing and Primary Indus-
tries Division. DBS Ottawa 3.

L'enquete mensuelle a été congue pour déter-
miner les expéditions et les stocks mensuels de
produits de brasserie et 1l'utilisation mensuelle
de certains produits agricoles par les brasseurs.

Stocks

Comprennent les quantités utilisées dans les
cuves de fermentation, les cuves de stockage, etc,,
nesurées d'apr2s le second jaugeage de 1l'agent des
droits d'accise.

Expéditions

Il s'agit du volume transporté de 1l'usine de
production au marché et ce volume NE COMPREND PAS:
(a) les dépdts et les quantités regues pour
redistribution, ni,
(b) toute quantité de produits finis, achetés
et revendus en l'état,

Expéditions cxemptes de taxe

Comprennent les exportations, les ventes aux
magasins des navires, les ventes aux embassades ct
les transactions semblables.

Nota: Veuiller adresser toute demande au sujet de
la présente enqudte 3 la:
Sous-section de la viande, de 1'industrie
laitiére, des minoteries et des boissons,
Division des industries manufacturidres et
primaires B,F.S, Ottawa 3.

Manufacturing and Primary Industries Division

Division des industries manufacturidres et primaires
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TABLE 1. Shipments of Brewed Products

TABLEAU 1. Expéditions de produits de brasseric

Year to date
September - 1969 - Septembre - -
Total cumulatif
Description Domestic Tax exempt Tax exempt
S = Domestic (1) il
Au Canada Exemptes de N Exemptes de
taxe d'accise Au Fanyeagt) taxe d'accise
'000 gallons

Small bottles -- Petites bouteilles .... 19,290 263 172,762 2,182
Large bottles -- Grandes bouteilles ... 1,528 x 14,098 x
Gagish==.Bot'teB) ., ... .L..c0 s o one MY 5 686 43 7,433 NG
BDEaBghE ~— Pression: .p.. . ..j-i .« aie o ooraes 5,133 x 44,304 x

fIaERl. . .. ... . . c & B0 0 15500 badt - - Ao - 26,637 381 238,597 4,724
See footnote(s) at end of Table 4. -- Voir renvoi(s) 3 la fin du Tableau 4.

TABLE 2. Domestic Shipments of Brewed Products, by Region of Origin
TABLEAU 2. Expéditions au Canada de produits de brasserie, par région d'origine
Small Large
Region of origin bottles bottles Cans Draught
=¥ - - - - Sy - = Total
Région d'origine Petites Grandes Boftes Pression
bouteilles bouteilles
'000 gallons
September - 1969 - Septembre

Atlantic - Provinces - d'Atlantique .... 1,013 350 x X I ()1 51
BEEBOTY 2 . e A E R R W« D X 1,147 289 X 8,433
B ERIRHON. ;. .. e Bgaias - e @5 - - o T S 7,341 X x 2,269 9,797
Mandldobay ... ). %1 o IS TN e et X S X 31 1,442
Saskatchewan ....... I & A g B s 871 = = 142 1,013
i et B SR | DR IG. DD OO R g o B - TR0 - x X 18,1653
British Columbia -- Colombie-Britannique i, /528 - 136 1,024 2,686
Year to date(l) -- Total cumulatif(l)
Atlantic - Provinces - d'Atlantique .... 9,240 3,303 x X 14,862
QUABET) . . .- ok Toop b 3B AT 6B x 10,525 3,042 x 75,493
Onlsasio ... . oo o e SR S SR e ey LT 66,748 X X 110, Y287 88, 349
Mamitobhall . . oL Sl L. O R X - X 3,035 12, 753
CABIECIIEWAN | . o . .+ o J5 2 e ofasfe s o bre 5o o 7,569 - - 1 502 9,071
RETE RS ™ T fore . s oo e s o s o o 5 A S 8,638 - x X 14,431
British Columbia -- Colombie-Britannique 14,048 - 18 3,24 8,266 23,638

=]
See footnote(s) at end of Table 4. -- Voir renvoi(s) 2 la fin du Tableau 4.



TABLE 3. Monthly Inventory of Brewed Products

TABLFAU 3. Stocks mensuels de

produits de brasserie

September - 1969 - Septembre

Description Opening Closing
Ouv;r;ure Fer;e;ure
'000 gallons
Fermenter and Storage tanks -- Cuves de fermenta-

HHONMEEHE TSIEOCREEC e o I« o o' 5 s o F5 e o0 oHekeorsls o o n 29,038F 28,544
Small bottles -- Petites bouteilles ............. . 6,528 7,412
Large bottles =-- Grandes bouteilles ............... 506 419
Gans =="Boties V... .k ik k... 0 b 036 5 ol o 00 B oo 467 481
Draught =-- Pression ............... B e L DB 646 663

Totals Serrors siese <0 Bae B LB %0 c=5% 0B 050 0 6 S0 37,185 37,519

See¢ footnote(s) at end of Table 4.

TABLN 4.

Usage of

Selected

e s

-- Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 4.

TABLEAU 4, Utilisation de certains produits

September 1969 Year to date
Description T - =
Septembre Total cumulatif
pounds -- livres
Barley malt -- Malt d'orge:
Canadian -- Canadien ............civuuieeinnnnnnn . 44,376,590 396,422,842
Imported -- Importé ....... et LK 0 o P o 500 - (2)
Corn flakes and grits -- Flocons ¢t cassures de
GRS " . .. SO 25 . i Wy, - AR L 7,265,048 63,449,937
Rice flakes and grits =-- Flocons et cassures de riz 326,300 4,698,155
Soybean flakes and grits -- Flocons et cassures de |)
féves de SOYa c..ivviiinnnans o JEY S R s o )
) 3,070 200,945
Other flakes and grits -- Autres flocons et )
Cassures ....... Yy [ FTOUR A U TS BT = ae
Hops =- Houblon:
Canadian -- Canadien ........civeeennenrnncncnnas 152,497 1,249,255
Imported =- IMPOTLE ......ieevreecennocecoccnsens 180,413 1,687,207
(1) Includes revisions for year to date. -- Inclus les chiffres rectifiés de l'année 2 ce jour.
(?) Small amount included with "Barley malt, Canadian'. -- Nombres infimes inclus avec "Malt d'orge
~ Canadien".
' Revised figures. -- Nombres rectifiés.
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel en vertu des dis-

positions de la Loi sur la statistique relatives au secret.
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